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Experiencias Importante 

  

         La   experiencia es una forma de comprender información que aprendimos. En mi caso, 

tengo muchas experiencias que me pueden ayudar en mi carrera en el futuro. Me ayudó   a 

entender otras culturas. Eliminar otros prejuicios. Entender a otros es una gran factoría de mi 

futura carrera de ser un intérprete. Si no puedo entender su forma de hablar, las traducciones no 

van a decir lo que necesitan. Puedo aplicar esas experiencias para mejorar la forma de pensar. La 

razón para mejorar el pensamiento es mirar a una perspectiva diferente a la de uno mismo. 

Muchas personas como yo usamos las experiencias para entender las situaciones y cómo 

responderlas. También ayuda a comprender algunas situaciones que hicimos cuando era 

pequeña. En primaria tuvimos una población con pocos hispanos, nada más era yo y mis primos. 

En ese tiempo no sabía que había otras culturas Hispanas. Entonces crecí en ese pensamiento de 

que todos los hispanos eran mexicanos, hasta que alguien de Honduras me dijo que había más 

países que habla español. Después de esa situación se mejoró mi perspectiva sobre la cultura 

Hispana. Quería aprender más de otros para mirar las similares y las diferencias sobre todos los 

países. Las experiencias que tengo se pueden encontrar nuevas formas de educación para las 

personas que tienen el mismo pensamiento . Y ahora esta clase, me da mucha información sobre 

las experiencias de los Hispanos. Las de Profesor Guadano y sus lecturas  me influenciaron 

cuando dijo que él siente que no es parte de una cultura de Estados Unidos y de España. Me sentí 
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un poco relajada porque pensaba que yo era la única que pensaba así. Porque yo pude identificar 

si soy de la cultura mexicana o americana. Pensaba así porque crecí hablando poco español hasta 

que lo perdí un poco cuando era pequeña. Y entonces muchos de mis primos me dijeron que no 

eres mexicana porque no naciste ahí y hablas español como ellos también. Pero con los años que 

se pasaron ahora se que no importa eso, nada más de lo que uno piensa. Esta clase me cambió la 

perspectiva porque muchas personas como el profesor pensaba lo mismo. 

Fuera de la clase hay una experiencia que conecta. Otro curso que se conecta es mi clase de 

interpretación, traducción y audio. Para interpretar es necesario que uno pueda comprender a la 

otra persona. Porque si el intérprete no puede comprender entonces las frases se van a hacer muy 

difícil entender. Un ejemplo es que era la única de la familia que podía hablar los dos idiomas 

muy bien. Entonces me llevaron con ellos para traducir papeles importantes porque no sabían. 

Uno debe de tener un intérprete profesional para que los niños se puedan relajar . En ese tiempo 

estaba muy estresada pero ahora con los materiales que aprendí sobre las culturas, economía, y 

mucho más. El trabajo que quiero es ser una intérprete y pueda ayudar a las personas a 

comunicarse con su voz sin problemas. 

Me siento feliz porque miro a cada persona que me ha ayudado, mi familia.La razón por 

lo que escoge mi carrera para el futuro es porque puedo ayudar a muchos a traducir sus papeles 

importantes a los documentos de inmigrantes. La razón que conecta las dos clases es que 

hablamos durante la clase sobre la inmigración. Se conecta porque la lectura habla de cómo 

podían muchos hispanos migraron a otros países para mejorar su vida. Muchos quieren migrar, 

pero no saben cómo rellenar los documentos, entonces en esa situación ayuda mucho que haya 

un intérprete. Estas son formas que aprendí en clase para mejorar mi comunicación con mis 

pacientes en el futuro. También fue una experiencia sobre mi familia cuando emigraron de 
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México hasta Estados Unidos. Podía usar las informaciones que aprendí sobre la economía y las 

razones porque migraron. La encomia de cada país es diferente como la diferencia de Venezuela 

y con Estados Unidos. Cuando la economía no ayuda la comunidad emigran para encontrar más 

trabajos para sostener sus familias. 

         Aplicó esas informaciones y experiencias para ayudar y enseñar a otros. Puedo usar las 

habilidades en otros cursos y situaciones fuera del curso. Las habilidades son de comprender a 

otros y también las situaciones es cuando ayuda a mi tía a traducir. Las informaciones que uso 

fuera del curso son sobre las lenguas y cómo le explico a mis familias cada cosa interesante. Es 

algo muy lindo que puedo enseñar a mi familia como son las diferencias sobre Apropiación y 

asimilación. Es lindo porque muchos no tienen la oportunidad de enseñar a sus padres porque a 

veces no querían escuchar o cambiar su pensamiento. Mi familia no sabía, asimilación y como 

era en Estados Unidos. En una lectura hablamos sobre asimilación y a veces no lo hacen. Pero 

pueden convivir con otras personas de diferente cultura. Un ejemplo era mi Tía y se siente un 

poco triste porque sus hijos son de aquí y no quiere aprender la cultura americana. Espero que 

pueda enseñar a mi tía como se puede asimilar con las dos culturas sin olvidar el otro. 

Descubrí que si uso todas las cosas que aprendí puedo usarlo en mi futuro. En mi carrera de ser 

intérprete puedo usar las experiencias como la forma de hablar de cada país y sus frases. Se 

consiste en que puedo ayudar a los hispanos que no pueden hablar o entender Inglés. 

         Todo lo que aprendí durante el curso me ayudó para entender otras personas que son 

Latinx un poco mejor. Para educar a la comunidad Latinx de asimilación contra apropiación. Con 

diferentes culturas para que ningún niño pase lo mismo como yo.  También puedo usar mis 

experiencias para cambiar mi manera de pensar. Como nadie es una cultura que otro se puede 

mezclar los dos para aprender sobre los dos. Espero aprender más con mis experiencias para mi 

futuro. 
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